VINCZE LASZLORA EMLEKEZVE

Vincze Laszl6 2011. februar 16-an, életének 62. esztendejében tragikus hirtelenség-
gel tavozott koziiliink. )

A nemzetkézi és a magyar névkutatas szorgalmas munkasa 1949-ben sziiletett Okécs-
kén. A Szegedi Jozsef Attila Tudomanyegyetemen tanult, itt szerzett német, majd orosz
szakos tanari diplomat. Evtizedeken at kozépiskolai tanarként dolgozott, 1984-t61 2010-es
nyugdijazasaig a Jozsef Attila, késobb Budai Ciszterci Szent Imre Gimndziumban. Ekoz-
ben az 1990-es években a SOTE idegen nyelvi intézetének, majd a Pazmany Péter Kato-
likus Egyetem Germanisztikai Intézetének is oktatoja volt. PhD-fokozatat 1998-ban sze-
rezte meg. )

Az elsbdleges kutatasi teriiletet szamara a helynevek jelentették. Mar a Névtani Er-
tesitoben megjelent elsé tanulméanya (Uj modszer az utcanevek vizsgalatara, 1984) egy
kevés figyelemben részesiilo részteriiletrél: az utcanevek kutatasardl, annak egységes
szempontrendszerérdl értekezett. E kérdéskor — kiilonds tekintettel a torténeti, illetve a
német utcanévanyagra — végigkisérte és legkedvesebb témajaként jellemezte kutatdi pa-
lyajat. Részletkutatasok mellett attekint6 igénnyel is vizsgalta a témakort, a 2003. évi
jaszberényi névtani tanacskozasra példaul a belteriileti helynevek kutatastorténetének at-
tekintését €s értékelését készitette el. Tobb itthon megjelent irdsdban a helynevek és a
torténelem, muivelddéstorténet viszonyaval foglalkozott, és jelentds, bar kevésbé latva-
nyos munkat fektetett a kortars helynévanyag feldolgozasaba. Kiadasra készitette el a
volt szolnoki jaras f6ldrajzi neveinek gyijteményét, melynek megjelentetésére csak most,
évek multan nyilik lehetdség.

Vincze Laszld6 munkassaganak egy jelentds ¢s kiilonds megbecsiilést érdemlo része
azonban (ha itthon kevésbé ismert is) nem a hazai, hanem az idegen nyelvii, a nemzetk6zi
névkutatas tertiletéhez, illetve ezek — nem kis részben altala kiépiild — kapcsolataihoz ko-
todik. Mas konferenciak mellett az ICOS, azaz a Nemzetkozi Névtudomanyi Tarsasag
négy kongresszusan képviselte a hazai névkutatast, tobbiik programjarél késobb folyo-
iratunkban is beszdmolva. Nyelvtudasat és kiilfoldi szakmai kapcsolatait a magyar név-
kutatas, illetve a magyar névkincs nemzetk6zi bemutatdsaban kamatoztatta. A nagynevi
Walter de Gruyter nyelvészeti kézikonyveinek sordban megjelent névtani koétetben
(Namenforschung / Name Studies / Les noms propres. HSK. 11., 1995-1996) 6 készitette
el a magyar névkutatasrol szold fejezetet (HSK. 11.2: 243-50). Késdbb is tobb terjedel-
mesebb német nyelvii attekintést irt a magyar onomasztika témakorébol, igy a magyar
névtudomany helyzetérél, illetve a magyar személy-, s kiilén a csaladnévkutatasrdl a
németorszagi Namenkundliche Informationen (77/78. 2000: 125-44, 91/92. 2007: 209-55,
93/94. 2008: 267-300) és a Zunamen (3/2. 2008: 124—49) cimii folydiratok szdmara, a
magyar személynevek rendszerérdl pedig egy ujabb, reprezentativ személynévtani kézi-
konyv (Europédische Personennamensysteme, 2007) vonatkozé fejezeteként. Szakirodalmi
attekintéseket készitett korabban Ordog Ferenccel is, melyek az Onoma hasdbjain jelen-
tek meg (v6. Onomastica Uralica 1c: 174-95). Sajat kutatasait tartalmazé német nyelvii
tanulmanyaibdl egyesek csupan a kdzelmultban lattak napvilagot, vagy még megjelenés
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elott allnak. Koztiikk a német nyelvteriileten, illetdleg Burgenlandban hasznalatos magyar
csaladnevekkel foglalkozd, valamint a markanevek kérdéskorét targyalo irast is taldlunk
— ismét olyan témakat, melyek vizsgalataban jelent0s elmaradasban van névkutatasunk.

Vincze Laszl6 a magyar mellett jol ismerte a német névtudomanyt is. Ennek ko-
szonhetjiik, hogy a német névkutatas reprezentativ folydiratat, a Lipcsében megjelend
Namenkundliche Informationent 1996. évi 70. kotetétdl kezdve rendszeresen ismertette a
Névtani ErtesitOben. A kiilfoldi névtani folyoiratok barmelyikének is korabban alkalom-
szerli ismertetései neki koszonhetden valtak rendszeressé folydiratunk lapjain. Az 6 fo-
lyamatos, megbizhatd, mindig az igért idében elkésziild, lényegre tor6 folyoirat-ismertetései
adtak a mintat késébb ahhoz, hogy a Névtani Ertesité mas kiilfoldi névtani periodikak
rendszeres ismertetésére is vallalkozzon. A német névtudomany fontosabb szakmunkait
hasonléképpen recenzedlta folydiratunkban, s ezek altal a hazai névkutatds nemzetk6zi
latokorét nagyban segitett kisz€lesiteni. Ugyanakkor a Namenkundliche Informationen-
nek is ugyanigy dolgozott: a Névtani Ertesitd sorra kovetkezd szamainak, valamint az
itthon megjelend fontosabb névtani kiadvanyoknak a német nyelvii ismertetéseit kiilon
kérés vagy megbizas nélkiil, az ehhez sziikséges szorgalommal és mindezt magatol érte-
tddonek tekintve irta, éveken at. Mikozben tudjuk, hogy a hazai tudomanyossag altala-
ban kevéssé becsiili meg a recenziok, az ismertetések irasat, ezen a téren igen sokat ko-
szonhet neki a magyar nyelvii névkutatas, kozvetleniil folydiratunk is.

Tagja volt a Magyar Nyelvtudomanyi, valamint a Nemzetkozi €s a lipcsei Német
Névtudomanyi Tarsasagnak. Palyaja nagyobb részében kozépiskolai tanarként dolgozott,
nem egyetemi, féiskolai tanszéken vagy akadémiai kutatdintézetben. Szakmai tevékeny-
ségét tehat munkahelyi vagy palyazati elvarasoktol és taimogatasoktol fiiggetleniil, érdek-
16désbol, lelkesedésbol, elkotelezettségbdl fakaddan végezte. Onomasztikai vonatkozast
publikacidinak szama Osszességében szaz f616tt van. Sajat kutatasokra lathatdlag ritkab-
ban nyilt lehetésége, nyugdijba vonuldsa utan pedig mar kevés id6 adatott neki erre is.
AKki csak az itthon megjelent kdzleményeit ismerné, vagy atsiklana a nagyszami, gondo-
san megirt recenzio, ismertetés folott, igen toredékes képet alkotna munkassagardl. Arrdl,
mellyel a magyar névkutatast évtizedeken at hiiségesen szolgalta.
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